FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 22-250 REMINGTON FULL
LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 22-250 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005130

Mfr. No.: 80106

Cartridge: 22-250 Remington

Die Style: -

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760801068

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding 22250
Remington Full Length Die Set

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Redding 22250 Remington Full Length Die Set entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Die Sets zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeraten vertraut bist und alle Sicherheitspraktiken
befolgst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, bei der Verwendung von
Wiederladegeraten.

Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort auf, um Unfalle oder Missbrauch zu vermeiden.

Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur das Redding 22250 Remington Full Length Die Set mit kompatiblen Patronen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die Einrichtung und den Betrieb, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen beim Wiederladen von Munition.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Die Set
verwendest.

Bei Fehlfunktionen oder ungewdhnlichem Verhalten stoppe die Verwendung des Die Sets sofort und
konsultiere den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

[¢]

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

Entferne das Die Set aus der Verpackung und Uberprife es auf Schaden.

Installiere die Full Length Sizing Die gemal den Anweisungen des Herstellers in die Presse.
Stelle die Die auf die geeignete Hohe flr das richtige Sizing der Patrone ein.

o

[¢]

[¢]

Verwendung

o Lege die Patrone in den Hulsenhalter der Wiederladepresse.

o Senke den Kolben, um die Patrone zu size, und achte darauf, dass der Betrieb reibungslos verlauft,
ohne die Die zu erzwingen.

o Nach dem Sizing entferne die Patrone und Uberprufe sie auf das richtige Sizing.

o Installiere die Seating Die und befolge die gleichen Installationsschritte, um die gewunschte
Sitztiefe der Geschosse einzustellen.

o Setze die Geschosse in die Hilsen ein und achte auf die richtige Ausrichtung und Tiefe.

o Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone auf mégliche Méangel.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den értlichen Recyclingrichtlinien.

¢ Entsorge beschadigte oder defekte Komponenten nicht im normalen Abfall. Folge stattdessen den lokalen
Vorschriften fur die Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

¢ Stelle sicher, dass alle verwendeten Patronen sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezliglich des Redding 22250 Remington Full Length Die
Sets konsultiere bitte den Hersteller oder den autorisierten Handler.

Fazit

Die Befolgung der Richtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch tragt dazu bei, ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deinem Redding 22250 Remington Full Length Die Set zu gewahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und den ordnungsgemaRen Umgang mit allen Wiederladegeraten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for Redding 22250
Remington Full Length Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding 22250 Remington Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your die set. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment and follow all safety practices.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Store the die set in a secure location to prevent accidents or misuse.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the Redding 22250 Remington Full Length Die Set with compatible cartridges.

Follow the manufacturer's instructions for setup and operation to avoid malfunctions.

Do not exceed the recommended load specifications when reloading ammunition.

Ensure the workspace is clean and free from any distractions while using the die set.

In case of any malfunction or unusual behavior, stop using the die set immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

o Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.

o Install the full length sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the appropriate height for proper sizing of the cartridge.

2. Usage

[¢]

Place the cartridge into the shell holder of the reloading press.

Lower the ram to size the cartridge, ensuring smooth operation without forcing the die.

After sizing, remove the cartridge and inspect it for proper sizing.

Install the seating die following the same installation steps and adjust for the desired bullet seating
depth.

Seat the bullets into the cases, ensuring proper alignment and depth.

After reloading, carefully inspect each cartridge for any defects.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.

¢ Do not dispose of any damaged or defective components in regular waste. Instead, follow local
regulations for hazardous waste disposal.

¢ Ensure that all used cartridges are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding 22250 Remington Full Length Die Set,
please consult the manufacturer or authorized retailer.

Conclusion

Following the guidelines and instructions in this manual will help ensure a safe and effective reloading
experience with your Redding 22250 Remington Full Length Die Set. Always prioritize safety and proper
handling of all reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Redding 22250 Remington

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Redding 22250 Remington. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu conjunto de dies. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento del equipo de recarga y sigue todas las practicas
de seguridad.

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el equipo de
recarga.

e Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Guarda el conjunto de dies en un lugar seguro para prevenir accidentes o mal uso.

¢ Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo el conjunto de dies Redding 22250 Remington con cartuchos compatibles.

Sigue las instrucciones del fabricante para la configuracién y operacién para evitar fallos.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas al recargar municion.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el conjunto de dies.
En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual, deja de usar el conjunto de dies de
inmediato y consulta al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.

o Retira el conjunto de dies de su embalaje e inspecciona en busca de dafos.

o Instala el die de tamafio completo en la prensa segun las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el die a la altura apropiada para un correcto dimensionado del cartucho.

2. Uso

o Coloca el cartucho en el portacapsulas de la prensa de recarga.

o Baja el vastago para dimensionar el cartucho, asegurandote de que la operacién sea suave sin
forzar el die.

o Después de dimensionar, retira el cartucho e inspeciona para verificar un dimensionado adecuado.

o Instala el die de asientos siguiendo los mismos pasos de instalacién y ajusta para la profundidad
de asiento de bala deseada.

o Asienta las balas en los casquillos, asegurandote de la correcta alineacién y profundidad.

o Después de recargar, inspecciona cuidadosamente cada cartucho en busca de defectos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las directrices locales de reciclaje.
¢ No deseches componentes dafiados o defectuosos en la basura regular. En su lugar, sigue las
regulaciones locales para la eliminacién de desechos peligrosos.



* AsegUrate de que todos los cartuchos usados se eliminen de forma segura y responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al conjunto de dies Redding 22250
Remington, consulta al fabricante o minorista autorizado.

Conclusion

Seguir las directrices e instrucciones de este manual ayudard a garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu conjunto de dies Redding 22250 Remington. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado
de todo el equipo de recarga. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies
Redding 22250 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding 22250 Remington. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre de ton ensemble de dies. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de bien connaftre le fonctionnement des équipements de rechargement et suis toutes les
pratiques de sécurité.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de I'équipement de rechargement.

Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Range I'ensemble de dies dans un endroit sécurisé pour éviter les accidents ou les abus.

Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement I'ensemble de dies Redding 22250 Remington avec des cartouches compatibles.

e Suis les instructions du fabricant pour l'installation et le fonctionnement afin d'éviter les
dysfonctionnements.

* Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées lors du rechargement de munitions.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de distractions lors de I'utilisation de I'ensemble
de dies.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, arréte immédiatement d'utiliser
I'ensemble de dies et consulte le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.

Retire I'ensemble de dies de son emballage et inspectele pour tout dommage.

Installe le die de mise a dimension compléte dans la presse selon les instructions du fabricant.
Ajuste le die a la hauteur appropriée pour un dimensionnement correct de la cartouche.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation

o Place la cartouche dans le porteétui de la presse de rechargement.

o Abaisse le vérin pour dimensionner la cartouche, en veillant a un fonctionnement fluide sans forcer
le die.

o Apres le dimensionnement, retire la cartouche et inspectela pour un dimensionnement correct.

o Installe le die de siége en suivant les mémes étapes d'installation et ajuste pour la profondeur de
siege de balle souhaitée.

o Siege les balles dans les étuis, en veillant a un alignement et une profondeur appropriés.

o Apres le rechargement, inspecte soigneusement chaque cartouche pour tout défaut.



Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux directives de recyclage locales.

¢ Ne jette pas les composants endommagés ou défectueux dans les déchets ordinaires. Suis plutét les
réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.

e Assuretoi que toutes les cartouches usagées sont éliminées de maniére siire et responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant I'ensemble de dies Redding 22250
Remington, consulte le fabricant ou le détaillant autorisé.

Conclusion

Suivre les directives et instructions de ce manuel contribuera a garantir une expérience de rechargement s(ire
et efficace avec ton ensemble de dies Redding 22250 Remington. Priorise toujours la sécurité et la bonne
manipulation de tout I'équipement de rechargement. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Completa Redding 22250 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 22250 Remington. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle attrezzature per il ricaricamento e segui tutte le
pratiche di sicurezza.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
attrezzature per il ricaricamento.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Conserva il set di die in un luogo sicuro per prevenire incidenti o abusi.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 22250 Remington con cartucce compatibili.
Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento per evitare malfunzionamenti.
Non superare le specifiche di carico raccomandate durante il ricaricamento delle munizioni.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni mentre utilizzi il set di die.

In caso di malfunzionamenti o0 comportamenti insoliti, interrompi immediatamente I'uso del set di die e
consulta il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile.

o Rimuovi il set di die dalla confezione e controlla eventuali danni.

o Installa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa secondo le istruzioni del
produttore.

o Regola il die all'altezza appropriata per una corretta dimensione della cartuccia.

2. Uso

o Posiziona la cartuccia nel portacartucce della pressa per il ricaricamento.

o Abbassa il pistone per dimensionare la cartuccia, assicurandoti che 'operazione sia fluida senza
forzare il die.

o Dopo la dimensione, rimuovi la cartuccia e controlla che sia dimensionata correttamente.

o Installa il die di caricamento seguendo gli stessi passaggi di installazione e regola per la profondita
di caricamento desiderata.

o Carica i proiettili nelle cartucce, assicurandoti che siano allineati e alla giusta profondita.

o Dopo il ricaricamento, controlla attentamente ogni cartuccia per eventuali difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le linee guida locali per il riciclaggio.
¢ Non smaltire componenti danneggiati o difettosi nei rifiuti normali. Segui invece le normative locali per lo



smaltimento dei rifiuti pericolosi.
e Assicurati che tutte le cartucce usate siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Set di Die a Lunghezza Completa
Redding 22250 Remington, ti invitiamo a consultare il produttore o il rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguire le linee guida e le istruzioni in questo manuale aiutera a garantire un'esperienza di ricaricamento sicura
ed efficace con il tuo Set di Die a Lunghezza Completa Redding 22250 Remington. Ricorda sempre di dare
priorita alla sicurezza e alla corretta gestione di tutte le attrezzature per il ricaricamento. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding 22250
Remington Full Length Die Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding 22250 Remington Full Length Die Set. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av diesettet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fer du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av omlastingsutstyr og fglg alle sikkerhetspraksiser.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, ndr du bruker omlastingsutstyr.
Hold diesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Oppbevar diesettet pa et sikkert sted for a forhindre ulykker eller misbruk.

Inspiser jevnlig diesettet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun Redding 22250 Remington Full Length Die Set med kompatible patroner.

Folg produsentens instruksjoner for oppsett og drift for @ unnga feilfunksjoner.

e Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene nar du omlaster ammunisjon.

Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner mens du bruker diesettet.

Ved feilfunksjon eller unormal oppfarsel, stopp umiddelbart bruken av diesettet og kontakt produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.

o Fjern diesettet fra emballasjen og inspiser for eventuelle skader.

o Installer full length sizing die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster dieen til riktig hgyde for korrekt stgrkning av patronen.

2. Bruk

o Plasser patronen i skallholderen til omlastingspressen.

o Senk stangen for & starkne patronen, og sgrg for jevn drift uten a tvinge dieen.

o Etter stgrkingen, fjern patronen og inspiser den for korrekt stgrkning.

o Installer seating die ved a falge de samme installasjonstrinnene og juster for gnsket dybde ved
setning av kule.

o Sett kulene i hylsene, og serg for riktig justering og dybde.

o Etter omlasting, inspiser hver patron ngye for eventuelle defekter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.

¢ Kasta ikke skadede eller defekte komponenter i vanlig avfall. Fglg lokale forskrifter for farlig
avfallshandtering.

e Sgrg for at alle brukte patroner kastes pa en trygg og ansvarlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse angaende Redding 22250 Remington Full Length Die
Set, vennligst kontakt produsenten eller autorisert forhandler.

Konklusjon

A falge retningslinjene og instruksjonene i denne manualen vil bidra til & sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med ditt Redding 22250 Remington Full Length Die Set. Prioriter alltid sikkerhet og riktig
handtering av alt omlastingsutstyr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
Redding 22250 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc Redding 22250 Remington. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Twojego zestawu matryc. Prosimy
0 doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge sprzetu do ponownego tadowania i przestrzegaj wszystkich praktyk
bezpieczenstwa.

e Zawsze nosi¢ odpowiednia odziez ochronna, w tym okulary ochronne, podczas korzystania ze sprzetu do

ponownego tadowania.

Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom lub niewtasciwemu uzyciu.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj tylko zestawu matryc Redding 22250 Remington z kompatybilnymi nabojami.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi konfiguracji i obstugi, aby unikng¢ awarii.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku podczas ponownego tadowania amunicji.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od jakichkolwiek rozproszen podczas korzystania z
zestawu matryc.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania, natychmiast zaprzestan uzywania
zestawu matryc i skonsultuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze Twéj prasa do ponownego tadowania jest pewnie zamocowana i stabilna.
Wyjmij zestaw matryc z opakowania i sprawdz pod katem jakichkolwiek uszkodzen.
Zainstaluj matryce do formowania w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.

Dostosuj matryce do odpowiedniej wysokosci, aby zapewnié prawidtowe formowanie naboju.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Umies¢ nabdj w uchwycie tuski prasy do ponownego fadowania.

o Opuszczaj ttok, aby uformowad nabdj, zapewniajac ptynne dziatanie bez wymuszania matrycy.
Po formowaniu, usun nabdj i sprawdz go pod katem prawidtowego formowania.

Zainstaluj matryce do osadzania, postepujac zgodnie z tymi samymi krokami instalacyjnymi i
dostosuj do pozadanej gtebokosci osadzania pocisku.

Osadz pociski w tuskach, zapewniajgc prawidtowe wyréwnanie i gtebokos¢.

Po ponownym tadowaniu doktadnie sprawdz kazdy nabdj pod katem jakichkolwiek wad.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub wadliwych komponentéw w zwyktych odpadach. Zamiast tego postepu;j
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.



e Upewnij sie, ze wszystkie uzywane naboje sg utylizowane w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej zestawu matryc
Redding 22250 Remington, skonsultuj sie z producentem lub autoryzowanym sprzedawca.

Zakonczenie

Przestrzeganie wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
ponowne tadowanie z uzyciem zestawu matryc Redding 22250 Remington. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczenstwo i prawidtowe obchodzenie sie z catym sprzetem do ponownego tadowania. Dziekujemy
za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Redding 22250 Remington
Tayspitkalle Die Setille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding 22250 Remington Tayspitkan Die Setin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa die setia turvallisesti. Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet latauslaitteiston toiminnan ja noudatat kaikkia turvallisuuskaytantoja.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, kayttaessasi latauslaitteita.
Pida die setti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Sdilyta die setti turvallisessa paikassa onnettomuuksien tai vaarinkayton estamiseksi.

Tarkista die setti sadnndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta vain Redding 22250 Remington Tayspitkaa Die Settia yhteensopivien patruunoiden kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa, jotta valtat toimintahairioita.

Al3 ylité suositeltuja latausmaaria patruunoita ladatessasi.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja vapaa hairidtekijoista die settia kayttdessasi.

Jos die setissa ilmenee toimintahairidita tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kayton valittémasti ja ota
yhteytta valmistajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latausprassisi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

o Poista die setti pakkauksestaan ja tarkista mahdolliset vauriot.

o Asenna tayspitka koon saadin prassiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o S33ada die oikealle korkeudelle patruunan oikeaa kokoa varten.

2. Kaytto

o

Aseta patruuna latausprassin kuoripidikkeeseen.

Laske rammi alas patruunan koon saadon suorittamiseksi varmistaen, etta die toimii sujuvasti
ilman pakottamista.

Koonsaamisen jalkeen poista patruuna ja tarkista se oikean koon varalta.

Asenna istutusdie samalla asennusmenetelmalla ja saada haluttuun luodin istutussyvyyteen.
Istuta luodit patruunoihin varmistaen oikea kohdistus ja syvyys.

Tarkista jokainen patruuna huolellisesti mahdollisten vikojen varalta lataamisen jalkeen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita vaurioituneita tai viallisia osia tavallisessa jatteen mukana. Noudata sen sijaan paikallisia
saantoja vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunat havitetdan turvallisesti ja vastuullisesti.



Lisatietoja

Kaikkien Redding 22250 Remington Tayspitkan Die Setin turvallisuuskysymysten tai lisdavun osalta, ota
yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Yhteenveto

Noudattamalla taman kayttéoppaan ohjeita ja suosituksia varmistat turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
Redding 22250 Remington Tayspitkallad Die Setilld. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja oikea kasittely kaikissa
latauslaitteiden kaytoissa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Redding 22250
Remington Full Length Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding 22250 Remington Full Length Die Set. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av din die set. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med hur man anvander omladdningsutrustning och f6lj alla sdkerhetsrutiner.
Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander
omladdningsutrustning.

Hall die seten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Férvara die seten pa en saker plats for att férhindra olyckor eller missbruk.

Inspektera regelbundet die seten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Redding 22250 Remington Full Length Die Set med kompatibla patroner.

Folj tillverkarens instruktioner for installation och drift fér att undvika funktionsstérningar.
Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna vid omladdning av ammunition.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner medan du anvander die seten.

Vid eventuella funktionsstérningar eller ovanligt beteende, sluta anvanda die seten omedelbart och
kontakta tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.

o Ta bort die seten fran forpackningen och inspektera for eventuella skador.

o Installera fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera die for att uppna ratt hojd for korrekt storleksanpassning av patronen.

2. Anvandning

Placera patronen i hylshallaren pa omladdningspressen.

Sank ramen for att storleksanpassa patronen, och sakerstall att operationen ar smidig utan att
tvinga die.

Efter storleksanpassning, ta bort patronen och inspektera den for korrekt storleksanpassning.
Installera seating die enligt samma installationssteg och justera fér dnskat kuldjup.

Satt kulorna i hylsorna, och sakerstall korrekt inriktning och djup.

Efter omladdning, inspektera noggrant varje patron for eventuella defekter.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

e Kassera inte nagra skadade eller defekta komponenter i vanligt avfall. Folj istallet lokala regler for farligt
avfall.

¢ Se till att alla anvanda patroner kasseras sakert och ansvarsfullt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Redding 22250 Remington Full Length Die Set,
vanligen konsultera tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare.

Slutsats

Att félja riktlinjerna och instruktionerna i denna manual kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och
effektiv omladdningsupplevelse med din Redding 22250 Remington Full Length Die Set. Prioritera alltid sakerhet
och korrekt hantering av all omladdningsutrustning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro sadu matrice Redding
22250 Remington

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice Redding 22250 Remington. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vasi sady matrice. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vybaveni pro prebijeni a dodrzujte veskeré bezpecnostni
postupy.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, pfi pouzivani vybaveni pro prebijeni.
Uchovévejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Skladujte sadu matrice na bezpecném misté, aby se predeslo nehoddm nebo zneuziti.

Pravidelné kontrolujte sadu matrice na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte pouze sadu matrice Redding 22250 Remington s kompatibilnimi naboji.

* Dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a obsluhu, abyste predesli porucham.

Neprekracujte doporucené specifikace ndkladu pfi prebijeni munice.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez jakychkoli rozptyleni pfi pouzivani sady matrice.

V pfipadé jakékoli poruchy nebo neobvyklého chovani okamzité pfestante s pouzivanim sady matrice a
obratte se na vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, ze vas lis na prebijeni je pevné upevnén a stabilni.

o Vyjméte sadu matrice z obalu a zkontrolujte ji na pfipadné poskozeni.
o Nainstalujte die pro pIné rozméry do lisu podle pokyn{ vyrobce.

o Nastavte die na odpovidajici vysku pro spravné rozméreni naboje.

2. Pouzivani

o Umistéte naboj do drzéku néaboje lisu na prebijeni.

o Spustte rameno, abyste naformovali ndboj, a ujistéte se, Ze operace probiha hladce, aniz byste
museli die nutit.

o Po naformovéani vyjméte naboj a zkontrolujte ho na sprdvné rozméreni.

o Nainstalujte die pro sezeni podle stejnych instala¢nich krokl a nastavte na poZadovanou hloubku
sezeni strely.

o Usazujte strely do ndbojnic, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany a ve spravné hloubce.

o Po prebijeni peclivé zkontrolujte kazdy naboj na pripadné vady.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

¢ Nelicte zadné poskozené nebo nefunkéni komponenty do bézného odpadu. Misto toho dodrzujte mistni
predpisy pro likvidaci nebezpecného odpadu.

o Ujistéte se, ze vSechny pouzité naboje jsou likvidovany bezpecné a odpovédné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné sady matrice Redding 22250 Remington se prosim
obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Zaver
Dodrzovani pokynl a instrukci v této priruc¢ce pomUze zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi sadou

matrice Redding 22250 Remington. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a sprdvnou manipulaci se vSemi zafizenimi
pro prebijeni. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim opatrenim.
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